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Resumo

Apresentamos os resultados iniciais da etapa de descrigdo e analise dos géneros do discurso
emergentes no contexto da transmissdo dos saberes de comunidades tradicionais da Amazonia
paraense. Utilizamos, como pedra angular de nossas reflexdes, a teoria dialogica do discurso.
A reflexdo, em torno do material linguistico, advindo dos registros, da analise ¢ da descrigdo
dos géneros do discurso produzidos nas atividades enunciativas que emergem durante o
processo da transmissdo oral de técnicas tradicionais usadas na apropriagdo dos recursos
naturais — o etnoconhecimento e/ou a Etnociéncia (DIEGUES, 2008) — possibilita alimentar o
debate sobre o problema da relagdo reciproca estabelecida entre a infraestrutura ¢ a
superestrutura, a materialidade discursiva e a vida vivida, ¢ como a relagdo entre essas quatro
instancias revela fragmentos da vida cotidiana de populagdes tradicionais.
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From the countryside to the school: reflections about the architectural context of
the discourses produced in the context of transmission of traditional knowledge

Abstract

We present the initial results of the description and analysis stage of emerging discourse genres
in the context of the transmission of traditional knowledge about Pard Amazon’s communities.
We used as the cornerstone of our reflections, studies of the Bakhtin Circle. The reflection
around the linguistic material arising from records, analysis and from the description of
discourse genres produced in the enunciation activities that emerge during the oral transmission
process of traditional techniques used in the appropriation of natural resources — the
ethnoknowledge and/or ethnoscience (DIEGUES, 2008) — make it possible to feed the debate
about the problem of the reciprocal relationship established between infrastructure and
superstructure, the discursive materiality and the life lived, and how the relationship between
these four instances reveals fragments of the daily lives of traditional populations.

Keywords: traditional knowledge; dialogical discourse analysis; ideological sign.

Introdugao

O género injuntivo oral, objeto deste trabalho, ¢ aqui tratado como signo
ideologico, pois interessa entender como estdo materializadas, nas enunciagdes, as
tensdes existentes na vida social das populagdes tradicionais e, por sua vez, apontar a
importancia de tornar tangivel a plurivaléncia social do signo ideoldgico presente nesses
contextos. Esses géneros, segundo a literatura especializada, t€m uma fun¢do social
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marcante na manuten¢ao, reprodugdo e, também, como traco caracterizador do modo de
vida das populagdes ou comunidades tradicionais.

Outras abordagens pautadas na Linguistica investigaram os conhecimentos de
populagdes humanas sobre os processos naturais, como o enfoque dado pela
Etnociéncia, que partiu da linguistica, mais precisamente do objetivismo abstrato
imanente ao estruturalismo saussuriano, para debrucar-se sobre os etnoconhecimentos, a
fim de identificar, classificar e registrar os conhecimentos ancestrais de povos
tradicionais.

Apesar das limitagdes proprias de uma abordagem do sistema, ndo hd como
negar que o enfoque linguistico utilizado pelos etnocientistas, quando do
reconhecimento da complexidade e da valorizagdo do “pensamento selvagem” (LEVI-
STRAUSS, 1989), historicamente, rejeitado pelos paradigmas positivistas, apontou,
ainda nos anos 1960, a necessidade de a pesquisa no campo da antropologia dialogar
com os estudos linguisticos e se langar a investigagao do principal meio de reproducao e
manuten¢ao de um modo de vida, a transmissao oral.

Apesar de reconhecer a contribuigdo da antropologia estruturalista, consideramos
que seus resultados, pautados em um rigor cientifico que objetiva os fendmenos sociais
em categorias estanques, debilitam e degeneram a vida vivida em alegoria, e, por fim,
forjam um objeto acabado e sem relevancia para a reprodugdo da vida social.

Na contramao dos paradigmas positivistas, ¢ possivel perceber a importancia
dada pelo Circulo de Bakhtin, no estudo da prosa romanesca, a manutengdo e a
autonomia das diferentes vozes sociais — ou linguas sociais. Tanto o conceito de
dialogismo quanto as categorias da polifonia — a realidade em formacao,
inconclusibilidade, ndo acabamento e dialogismos (BEZERRA, 2014) —, ressalvam a
manuten¢ao do fluxo social para a continua renovacao das bases ideoldgicas embutidas
nas praticas cotidianas e, por conseguinte, refletidas e refratadas pelo signo ideoldgico.
Segundo Faraco (2009, p. 62), “As raizes da valorizagdo do cotidiano estdo, certamente,
no envolvimento filosofico inicial de Bakhtin com o mundo da vida [...] mas, também,
no embate do Circulo com a poética formalista”.

Ao valorizar a manuten¢ao do fluxo continuo de vozes, o método socioldgico
pressupde o reconhecimento da interdependéncia entre as duas esferas da criagdo
ideoldgica citadas acima: a esfera que compreende a totalidade das atividades sociais
centradas na vida cotidiana — a ideologia do cotidiano —, ¢ a que compreende a
totalidade das praticas socioideoldgicas culturalmente mais elaboradas — os sistemas
ideoldgicos constituidos.

Ao ponderar sobre o cenario socioideologico e discursivo, imanentes a vida
social de sujeitos imersos no modo de vida tradicional, o método socioldgico nos
permite reunir os fragmentos de uma realidade obliterada pela ideologia dominante e
por suas bases filosoficas positivistas. Nesse caso, os géneros orais usados na
transmissao de saberes ancestrais, entendidos como signos ideoldgicos que refletem e
refratam uma dada realidade, permitem, potencialmente, compreender a realidade
ideoldgica da relagdo entre a infra e a superestrutura, sem, contudo, cair em explicagdes
pautadas em causalidades.
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Antes de mais nada, é impossivel estabelecer o sentido de uma dada transformagdo
ideologica no contexto da ideologia correspondente, considerando que toda esfera
ideologica se apresenta como um conjunto Unico e indivisivel cujos elementos, sem
excegdo, reagem a uma transformagdo da infra-estrutura. Eis por que toda explica¢do
deve ter em conta a diferenga quantitativa estre as esferas de influéncia reciproca e
seguir passo a passo todas as etapas da transformagdo. Apenas sob esta condigdo a
analise desembocara, ndo na convergéncia superficial de dois fenomenos fortuitos e
situados em planos diferentes, mas num processo de evolugdo social realmente
dialético, que procede da infra-estrutura e vai tomar forma nas superestruturas
(BAKHTIN/VOLOSHINOV, 2010, p. 40-41).

Nesse sentido, a permanéncia dos saberes tradicionais ao longo das geracdes nos
interessa ndo somente pela sua conservagdo no tempo, mas pela capacidade de se
reproduzir e de atualizar suas técnicas e processos produtivos de baixo impacto
ambiental. Ainda, consideramos o reconhecimento de um modo de vida em que as
relagdes interpessoais se mantém a partir de um sistema “de comunitario”, pautado em
principios de solidariedade e valorizagdo da relagdo entre o homem e a natureza,
algumas das particularidades que distinguem esse modo de vida do urbano-industrial.
Este, em crise desde o final do século XIX, vé-se diante do desafio de enfrentar o
aprofundamento do isolamento dos sujeitos sociais € o alto impacto causado ao meio
ambiente.

O conhecimento tradicional e 0 método sociologico bakhtiniano

De antemdo, podemos afirmar que duas motivacdes de cunho ético e social
justificam esta pesquisa. A primeira diz respeito a necessidade de a esfera cientifica,
fazendo uma recapitulacdo de suas bases epistemoldgicas, outorgar o conhecimento
produzido aquém dos paradigmas ali sobrepujantes e, ainda, manter o cuidado de ndo
tratar o etnoconhecimento como um relicério a ser preservado, isto €, um conhecimento
acabado.

A segunda motivacdo tem sua origem no fato de considerar as transmissdes orais
de conhecimentos ancestrais o resultado de complexos processos histdricos
estabelecidos na relagdo entre a infra e a superestrutura. Tal perspectiva pretende
subverter o processo de monovaléncia do signo descrito por Bakhtin/Voloshinov (2010,
p. 48):

Aquilo mesmo que torna o signo ideologico vivo e dindmico faz dele um instrumento
de refragdo e de deformacdo do ser. A classe dominante tende a conferir ao signo
ideoldgico um carater intangivel e acima das diferencas de classe, a fim de abafar ou de
ocultar a luta dos indices sociais de valor que ai se trava, a fim de tornar o signo
monovalente.

' A inclusdo incomum da preposi¢do de antes do nome comunitirio — de comunitario — diz respeito a
perspectiva presente nos estudos desenvolvidos no campo da ecologia social que define formas de
organizagdo social. Nesse sentido, quando falamos de sistemas de comunitirios e nao sistemas
comunitdrios, o que se estd querendo pontuar ¢ um sistema que gira em torno de um tipo especifico de
organizagao social.
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A monovaléncia do signo ideologico, no contexto brasileiro, possibilita conferir
aos sistemas ideologicos, presentes nas diversas esferas da vida social, o poder de
cerceamento dos direitos basicos para algumas populacdes, estes inerentes ao modelo
social republicano. O insistente silenciamento das populagdes tradicionais acabou por
lhes conferir um espagco minimo nas diversas esferas da vida social e,
consequentemente, um fraco poder politico e a marginalizagao.

Diante deste cenario de tensdes inerentes as lutas de classes, acreditamos que o
enfoque nos géneros orais — em func¢do da importancia e do reconhecimento conferido a
estes géneros, para o acesso e entendimento dos processos de producao e reproducao da
vida social de populagdes tradicionais — possa trazer, a tona, questdes como as
abordadas por campos da sociologia que investigam a relagdo estabelecida entre o
homem e o meio ambiente, considerando que ¢ no entendimento desta relagdo que
subjaz a compreensdo sobre a reproducao da vida humana, como o Eco-
Socialismo/Marxismo.

Para entender como se delinearam as pesquisas que mantém suas abordagens
pautadas nos paradigmas propostos pelo Eco-Socialismo/Marxismo, Diegues (2008)
afirma que esta abordagem, inicialmente, se ocupou da critica aos principios presentes
no marxismo classico, os quais pressupdem uma visao de natureza estatica (simples
mercadoria) que, a mercé da intervencdo humana e das forcas produtivas do trabalho,
disponibiliza os recursos necessarios para a reprodu¢do da vida humana.

Em contrapartida, os ecomarxistas passaram a propor alguns conceitos que
faziam uma revisdo dos paradigmas do marxismo classico, entre eles o de forgas
produtivas da natureza (GUTELMAN, 1974 apud DIEGUES, 2008) em oposi¢do as
forgas produtivas historicas. Nesse vi€s critico, ¢ estabelecida uma relagao indissociavel
entre homem e natureza, como um sistema de interdependéncia em que ambos se
retroalimentam, isto €, “a infraestrutura ndo ¢ composta somente pelas forgas produtivas
do trabalho e pelas relagdes sociais de produgdo, mas, também, pelas forgas produtivas
da natureza” (SKIBBERG, 1974 apud DIEGUES, 2008, p. 49), e na inexisténcia de
operacao entre essas forcas, cria-se um impasse para a reprodugao da sociedade.

Diante de tal perspectiva, um entendimento inicial do modo de vida de
comunidades pautadas nesta relacdo, indissociavel, estabelecida entre homem e
natureza, pressupoe o reconhecimento de seus saberes como resultado de processos
histéricos e sociais balizados por sistemas ideologicos.

Partindo deste pressuposto, identificamos nos signos ideoldgicos que compdem
os enunciados orais, da entrevista feita com um homem e uma mulher, casados ha 24
anos, habitantes de uma agrovila localizada na Vila de Apet, distante 65,5 km de
Belém, capital do Para, elementos que, além de caracterizar o modo de vida dos sujeitos
integrantes de uma comunidade tradicional, também apontam para o lugar que estes
sujeitos ocupam tanto nos sistemas reprodutivos, presentes na microestrutura social de
sua comunidade, como na macroestrutura socioeconomica brasileira.

A abordagem, aqui empregada, estd pautada no método socioldgico proposto
pelo Circulo de Bakhtin, o qual pressupde que a relacao dialética estabelecida entre a
infra e superestrutura espraia-se nas relagdes sociais que se materializam nos signos
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ideoldgicos. Dessa maneira, o ponto de partida para a analise do género do discurso, o
objeto de analise de trabalho, considerara os seguintes procedimentos metodologicos:

1. Nao separar a ideologia da realidade material do signo (colocando-a no campo da
“consciéncia” ou em qualquer outra esfera fugidia e indefinivel).

2. Ndo dissociar o signo das formas concretas da comunicagdo social (entendendo-se
que o signo faz parte de um sistema de comunica¢do social organizada e que ndo tem
existéncia fora deste sistema, a ndo ser como objeto fisico).

3. Ndo dissociar a comunicag¢do e suas formas de sua base material (infra-estrutura)
(BAKHTIN/ VOLOSHINOV, 2010, p. 45).

Por sua vez, Fiorin (2010) lembra que a andlise translinguistica (ou
metalinguistica segundo Paulo Bezerra), proposta por Bakhtin e seu Circulo, deve valer-
se das categorias de analise de outras teorias linguisticas, para, entdo, ter uma base para
assentar tal analise.

Sobre o carater dialdgico de todo discurso, Fiorin (2010, p. 40) ressalva que, ao
apontar para esse aspecto como uma propriedade central em todo enunciado, Bakhtin
pretendia pontuar que:

[...] todo discurso € constituido a partir de outro discurso, ¢ uma resposta, uma tomada
de posi¢do em relagdo a outro discurso. Isso significa que todo discurso é ocupado,
atravessado, habitado pelo discurso do outro e, por isso, ele é constitutivamente
heterogéneo. Todo enunciador, para construir seu discurso, leva em conta o discurso do
outro, que esta, por isso, presente no seu. Assim, um discurso deixa ver seu direito e
seu avesso. Neles, estdo presentes, pelo menos, duas vozes, a que ¢ afirmada e aquela
em oposi¢do a qual se constroi.

Dessa maneira, o grande desafio deste trabalho serd identificar, na analise
dialogica dos enunciados, a atividade historica e sociocultural de populagdes
marginalizadas, por paradigmas positivistas, colonialistas e eurocéntricos, sem, contudo,
tratd-los como um objeto acabado, mas, ao contrario, um processo, algo inacabado,
dando voz a sujeitos situados e emudecidos, historicamente, pela ideologia dominante.
Assim, conferimos um lugar de destaque para a reproducao da vida humana na regiao
Amazodnica.

A reproducao da vida em uma comunidade rural amazonica

A entrevista, recurso metodologico para a producdo de material desta analise,
ocorreu no dia 17 de margo de 2016, em uma comunidade rural, situada a 65,5 km de
Belém, capital do estado do Paré. A referida comunidade esta localizada na vila distrital
de Aped, no municipio de Castanhal®, e tem uma populagio em torno de 12 mil
habitantes (BRASIL, 2016).

2 Segundo as estimativas populacionais do IBGE para o senso de 2016, o municipio de Castanhal conta
com uma populacdo em torno de 192.571 habitantes e uma 4rea total de 1.028.889 km? (BRASIL, 2016).

ESTUDOS LINGUISTICOS, Sio Paulo, 46 (3): p. 944-957, 2017. 948



Tanto a vila distrital de Apeu quanto o municipio de Castanhal tém como marco
histérico instituido de seu surgimento o projeto de construcao da ferrovia Belém-
Braganga, estrada que ligou Belém ao municipio de Braganca e fazia o escoamento da
producdo agricola e da borracha extraida na mesorregido nordeste do Pard. Durante a
sua construcado, iniciada em 1803 e finalizada em 1908, a estrada de ferro chegou a 222
km de extensdo e 1 metro de bitola; para isso, foi necessario um enorme contingente de
mao de obra que ndo havia na regido. A grande maioria dos trabalhadores foi de
imigrantes nordestinos, os quais se juntaram aos colonos e, hoje, formam a populagao
da referida mesorregido.

Segundo Diegues (2008, p. 89-90), ¢ possivel identificar alguns critérios que
caracterizam as culturas e sociedades tradicionais, a saber:

a) Dependéncia ¢ até simbiose com a natureza, os ciclos naturais ¢ 0s recursos
naturais renovaveis a partir dos quais se constroi um modo de vida;

b) Conhecimento aprofundado da natureza e de seus ciclos que se reflete na
elaboracdo de estratégias de uso e de manejo dos recursos naturais. Esse conhecimento
¢ transferido de geracdo em geracdo pela oralidade;

c) Nogdo de territorio ou espago onde o grupo social se reproduz econémica e
socialmente;
d) Moradia e ocupacdo do territério por varias geragdes, ainda que alguns

membros individuais possam ter-se deslocado para os centros urbanos e voltado para a
terra de seus antepassados;

e) Importancia das atividades de subsisténcia, ainda que a producdo de
mercadorias possa estar, mais ou menos, desenvolvida, o que implica uma relagdo com
o mercado;

f) Reduzida acumulagdo de capital;

g) Importancia dada a unidade familiar, doméstica ou comunal ¢ as relagdes de
parentesco ou compadrio para o exercicio das atividades econdmicas, sociais €
culturais;

h) Importancia das simbologias, mitos e rituais associados a caga, a pesca e

atividades extrativistas;

1) A tecnologia utilizada ¢ relativamente simples, de impacto limitado sobre o
meio ambiente. H4 reduzida divisdo técnica social do trabalho, sobressaindo o
artesanal, cujo produtor (e sua familia) domina o processo de trabalho até o produto

final;

1) Fraco poder politico, que, em geral, reside com os grupos de poder dos centros
urbanos;

k) Auto-identificacdo ou identificagdo pelos outros de pertencer a uma cultura

distinta das outras.
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Por sua vez, além das caracteristicas mencionadas acima, outro fator, ainda,
precisa ser considerado. Nas populagdes tradicionais, as quais estdo incluidas as
indigenas e as nao indigenas (camponesas), que apesar de seus modelos de reproducao
social estarem muito proximos, diferenciam-se pela estreita relacdo que a cultura
camponesa mantém com outra cultura (nacional, urbano-industrial). Para Diegues
(2008), ¢ com base neste elemento que tem se estabelecido o conceito de etnia as
populagdes indigenas, pois os povos indigenas, diferentemente dos camponeses, t€m
culturas claramente diferenciadas das demais, o que nos impele a ressalvar que os
interlocutores de nossa pesquisa sdo sujeitos imersos em outras culturas e, por isso,
compdem as populagdes tradicionais definidas como camponesas.

Os ciclos migratorios e seus reflexos no modo de vida camponés

A entrevista teve a mediagdo de um colega pesquisador, que ja trabalhou em
projetos pela ONU em éareas indigenas, € que mantém um sitio na vila de Apeu. Tao
logo soube da pesquisa que iriamos iniciar, este colega identificou na comunidade e em
seus vizinhos o perfil que procurava para obtencdo do corpus que buscavamos. Nao
tardou para que o encontro fosse arranjado e, passadas trés semanas de nossa conversa,
14 estavamos frente a frente ao casal de agricultores, casados ha 24 anos, com trés filhos,
ele com 50 (informante 2) e ela com 42 anos de idade (informante 1), ambos analfabetos
e moradores da localidade hé 18 anos.

Sem conhecé-los previamente, ja que aquele era nosso primeiro encontro, um
fato me chamou a aten¢do: a variante utilizada por ambos nao era a mesma usada pelos
falantes da regido metropolitana de Belém, capital do Pard. Ao interpela-los sobre sua
naturalidade, a resposta que obtive foi que moravam no Cristo Reis, um bairro agricola
localizado na zona urbana do municipio de Castanhal e, ainda, que seus antepassados,
também, eram da localidade. Mas qual a origem daquela variante diatopica? A resposta
a esta questao so foi possivel apds uma investigacdo sobre o processo de colonizagao
daquela regido, quando foi identificada que aquela variante teria potencialmente sua
ancestralidade nos imigrantes nordestinos, os quais a época da constru¢do da estrada de
ferro vieram em busca de trabalho e, concluida a obra, acabaram permanecendo na
regiao.

Para além desta constatacdo, pautada em documentos e registro disponiveis na
internet, durante a entrevista um fato chamou a atengdo neste nucleo familiar. Em
diversos momentos, os interlocutores apontam para um processo migratorio
ininterrupto: do campo para a cidade e vice e versa (01).

01) Inf. 2. nd3o mais de dizoito, dezoito nés mora aqui.
Doc. ah ta entdo vocés moravam on/antes
Infl. nés morava l4 pru Cristo Reis

A preferéncia pelo emprego do pretérito imperfeito “morava” aponta a
necessidade de o interlocutor indicar um processo inconcluso, o qual, nesse contexto
discursivo, encaminha ao entendimento de que a migracao ¢ uma condigdo comum na
reproducgdo da vida social desses sujeitos.
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No exemplo (02), na geragdo de seus pais, o processo migratorio se deu do
campo para a cidade.

(02) Inf.1 os meus pai mora 14 pru Cristu Reis
Doc. 1ielis sdo daqui?
Inf.1 ¢ dali da Iracema é...
Doc.  daregido
Inf.1 € dali da Iracema mermu da agrovila Iracema
Doc. ah da Agrovila Iracema e a sua avé era daqui?
Inf.1 era
Doc. que ¢ a mae da tua mae?
Inf.1  uhum
Doc. entdo tua a mie veio/foi daqui pra 1a?
Inf.1 foi casou e foi pra la
Doc. ah entdo a origem de vocés € aqui mesmu né?! e tu Z¢é?
Inf.2 eu também daqui também

Quanto aos interlocutores da entrevista, houve o contrafluxo do éxodo rural, um
retorno ao campo, as terras herdadas de uma avo que ali morava até seu falecimento.
Uma caracteristica marcante de populacgdes tradicionais ¢ a ocupacao do territorio por
varias geracdes, mesmo que esta ocupacao ocorra por membros que retornam da cidade
ao campo (DIEGUES, 2008).

3) Doc. aitae quando vocés vieram pra ca vocés/e como foi que vocés chegaram até aqui?
Inf.2 ¢ porque era da familia da...
Inf.1 ¢é de heranca isso aqui.
Doc. ah td entdo os teus pais ja moravam aqui?
Inf2 nao...
Info.1 era daaa minh/ avé [responde em tom de inseguranca] da minha avé mermo né?!
Doc. datuaavé?!
Inf.1. era
Doc. e ela ja trabalhava com plantacdo? como ¢é que ela...
Inf.1  eu acho que sim, mas quantu eu vim pra ca ela ja tin/falecidu.
Doc. jatinha falecidu?!
Inf.1 dhamm

Apesar desta ligacdo ancestral com a terra, um fato chamou a ateng¢do no
enunciado: “Eu acho que sim, mas quantu eu vim prd ca ela ja tin/falecidu”, o
conhecimento sobre os ciclos da natureza e dos processos de produg¢do do modo de vida,
que, por ventura, a interlocutora adotava nas terras deixadas pela avo, ndo fora adquirido
por meio direto desta ancestralidade, mas como veremos mais adiante, foram repassados
por seus pais.

O modo de vida marcado pela relacdo simbiotica com os ciclos da natureza

Por sua vez, o retorno ao campo, além de garantir a reproducgdo da vida social no
modo de vida de seus antepassados, também proporcionou aos interlocutores da
pesquisa a autonomia tanto dos meios de producao (a terra e as ferramentas de producao
os pertence), quanto no aprofundamento de seus conhecimentos sobre a natureza e seus
ciclos, os quais tém se refletido na crescente diversificacdo de sua producdo e na
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continua experimentacao no plantio de novas espécies, o que, além de garantir o0 manejo
ambiental, fomenta estratégias de subsisténcia.

“

Doc. ai vocés vieram pra ca e comegaram a plantar o qué?

Inf.1 nods prantemu melancia prantava fejao, milhu, roca

Doc. ah t4 mas antes de vir pra c4 vocés ja trabalhavam cum cum planta¢ao?
Inf.1 uvhummm

Inf.2 (inaudivel) pra Sdo Domingos do Capim

[...]

Doc. jaraspa/td mas por exemplo aqui a casa de farinha é de vocés né?!
Inf.1  é!

Doc. ¢ s6 de vocés daqui da casa de vocés?!

Inf1 ¢

Doc. 14 quandu tu moravas cum a tua mie a casa de farinha era da tua familia ou era da
comunidade?

Inf.1  era tudu dus pessoal assim qui pagava a genti pra genti raspa pra elis e fazé a
farinha.

Doc. ah ta entfo era uma era tipo ¢é privadu assim, era de alguém...

Inf.1 é...

Doc. que pagava vocés pra produzi a farinha?!

Inf.1  uhum::

Doc. ah td agora essa casa de farinha daqui s6 vocés que usam?

Inf.1 ¢ s6 nés

Doc. ah ta nio...

Inf.1 num tem outras pessoa s6 né6s mermu

Doc. outras pessoas outras pessoas da comunidade...

Inf.1 nio

As comunidades tradicionais criam sistemas de manejo que devem obedecer aos

ciclos da natureza, como na regido norte s6 ha duas estacdes — uma que chove mais e
outra que chove menos, mas sem grandes periodos de estiagens — é comum o atraso da
colheita da mandioca usada na produgo da farinha®.

6))

Doc. ah ta entdo basicamente qui voc€s vivem hoje em dia mesmu da plantagdo né?!

Inf.1 a prantacio tem tempus qui a ro¢a é um anu né tem qui espera um anu pranta e tem
qui espera um anu

Doc. hum::

Inf.1 aroga

Doc. e ai nessi um anu tem qui/ai vocés vao e plantam outras coisas?

Inf.1 ¢é s6 a roca mermu a roca é um anu né ai quandu é tempu/im anu im anu é essi milhu
qui pranta também s6 im anu im anu

Doc. ah tu tem também tua plantagdo de milhu?

Inf.1 ¢é:!

Doc. ah entendi mas é o mesmu periudu por exemplu o milhu eli fica bom nu mesmu periudu
da farinha da da mandioca?

Inf.1. nao mais rapidu

Inf2 trés meis

Inf.1 foi em janeru qui nés prantemu ta saindu agora saiu

3 0 local de plantio da mandioca é denominado de “roga” pela populagdo da regido.
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Esse conhecimento permite a eles, além de prever o atraso da colheita em fungao
da quantidade de chuvas, saber que periodo do ano ¢ mais adequado para o plantio deste
ou daquele produto e, assim, criar um sistema de controle de sua safra, visando a
manutencao do seu modo de vida e de sua sobrevivéncia.

Como produzir a farinha sem a mandioca: percal¢os no registro do género oral
injuntivo

Sobre o processo de producdo de farinha de mandioca, uma das motivacdes
dessa entrevista, interessava registrar a transmissao oral dos saberes ancestrais pois a
farinha, assim como o acai, sdo produtos da culindria paraense que marcam a forte
ligacdo existente com a cultura das populagdes indigenas originarias da regiao e, ainda,
com as comunidades caboclas tradicionais amazonicas resultantes da miscigenagao
daquelas com negros escravos e com os colonos europeus.

No entanto, a obten¢ao do género oral manteve-se limitada pelos conflitos
causados pela formalidade da entrevista que criou uma situagdo artificial de
interlocugdo, e, ainda, pelas distancias culturais existentes entre o documentador e seus
interlocutores.

Porém, esse cenario de tensdes tornou-se revelador, pois como a explicagao
sobre o processo de produgdo da farinha se deu de maneira inusitada, pois se esperava
uma narrativa oral mais longa composta pelas descrigdes de todo o processo de
producdo da farinha, tais como: o manuseio da mandioca considerando seus ciclos de
producdo, as técnicas utilizadas em sua colheita, as etapas de produg¢do e os
instrumentos usados em seu manuseio, a producao final até o escoamento, etc., porém,
nada disso foi obtido sem que fossem necessarias estratégias argumentativas que
promovessem as réplicas requeridas. Em nosso entendimento, os registros abaixo (06 e
07) nos revelaram muito sobre o processo dialdogico da enunciagdo no constante a
dinamica de interagdo das vozes sociais.

(06) Doc. ahta e a farinha?
Infl. a farinha a gente bota de moio

Doc. sim
Inf.1 ai raspa ai rala 14 nu moto...
Doc. sim

Inf.1 ai bota na prensa ai seca né o cutupi é ai depois penera ai depois vai escalda ¢ fica
mexendo 14 a farinha

07) Doc. ah antes...depois tu vais mostrar como € que tu fazes?! ((um breve siléncio)) € porque tu
me explicastes € ai daqui a pouco tu vais me mostrar como € que faz... ((risos)) mais ou menos...e
como foi que tu aprendeste? me fala um pouquinho de COMO TU APRENDESTE a fazé a
farinha
Inf.1 ¢é e/ai NAO eu aprendi assim mermu qui o pa/ o meu pai fazia né e ai a gente vai venu e ai
vai fazenu
Doc. aham e ai foi pegandu a mandioca...
Inf.1 &ham ai raspa lava bota no mot6 fervi ai da da/du ferva vai pra prensa da prensa
quando ta inxutu penera i vai pru fornu
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Estdo em destaque nos exemplos acima (06 e 07) dois momentos de réplica em
torno do topico “processo de producao da farinha”. No primeiro, ndo houve qualquer
preparagdo para introducao do topico discursivo, pois, até entdo, ndo havia um contexto
capaz de proporcionar estratégias discursivas para fomento de um evento social, isto &,
um repertorio cultural presente em esferas ideoldgicas familiares aos interlocutores. A
objetividade das explicagdes pontuou marcadamente este distanciamento social e
apontou para um problema metodologico da pesquisa de campo que precisard ser
revisto: a virtualizagdo de uma situacdo social nao negociavel em fungdo do
distanciamento, que, muito além de estratégias linguisticas, incide em respostas sem
réplicas, isto €, ndo ha engajamento ou o engajamento se da de maneira superficial e,
por sua vez, a responsividade fica restrita as réplicas frias, isto €, respostas breves as
questoes.

Para haver relagoes dialogicas, ¢ preciso que qualquer material linguistico (ou de
qualquer outra materialidade semiotica) tenha entrado na esfera do discurso, tenha sido
transformado num enunciado, tenha fixado a posicio de um sujeito social. SO assim é
possivel responder (em sentido amplo ¢ ndo apenas empirico do termo), isto é, fazer
réplicas ao dito, confrontar posi¢des, dar acolhida fervorosa a palavra do outro,
confirma-la ou rejeita-la, buscar-lhe um sentido profundo, amplid-la. Em suma,
estabelecer com a palavra de outrem relagdes de sentido de determinada espécie, isto &,
relagdes que geram significagdo responsivamente a partir do encontro de posicdes
avaliativas. (FARACO, 2009, p. 66, grifo do autor).

Apesar do insucesso na empreitada a que haviamos nos lancado, ha de se
considerar algumas extrapolagdes: apesar de ndo conseguir o engajamento necessario
para obter o género oral que configurasse o que esperavamos de uma transmissao oral
de conhecimentos tradicionais, as respostas dadas pela interlocutora correspondem
composicionalmente ao género injuntivo, pois ao pontuar as etapas de producao da
farinha, com verbos no imperativo, utiliza, neste caso, o marcador discursivo a/ como
elemento de progressao discursiva e temporal a enunciacao e, desta maneira, enuncia do
lugar conferido a ela como detentora daquele conhecimento que conhece profundamente
aquele processo.

Cada um ocupa seu lugar no sistema de reproducio do modo de vida tradicional

Um ultimo aspecto que merece destaque diz respeito aos lugares que cada sujeito
ocupa nas diversas esferas da vida em sociedade, ¢ que no modo de vida tradicional
obedece as condig¢des de reproducao da vida social ali presentes.

(08) Doc. ah td mas mi diz uma coisa como foi que vocés aprenderam? como foi que tu

aprendeste a fazé farinha?

Inf.1  foi cum meus pai mermu

Doc.  Ah:: entdo tua familia ja trabalhava...

Inf.1  Aham::
Doc. cum a farinha? E tu comegaste a trabalha com a farinha muito jovem? com quantos anus
mais ou menos?
Inf.1 é achu que um ti/uns dez anu a minha mée ja rapava mandioca prus otro
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(09) Doc. me fala um pouquinho de COMO TU APRENDESTE a fazg a farinha.
Inf1 é e/ai NAO eu aprendi assim mermu qui o pa/ o meu pai fazia né e ai a gente vai
venu e ai vai fazenu.

(10) Doc. ah td e cum quantus anus tu comecaste a fazé todu essi processu? porque logu nu
inicio tu s6 raspava.
Inf.1  era... ja depois que eu vim mora pra ca eu mermu torru
Doc. ah ta que tu viesti fazer todu u processu.
Inf.1  aham:
Doc. ja depois qui tu tava casada com o Z¢.
Inf.1  dham::
Inf2 ¢

De acordo com as réplicas, o aprendizado das técnicas de produgdo naquele
modo de vida tradicional se deu por meio do compartilhamento das atividades entre
adultos, jovens e criancas. A interlocutora pontuou que ndo houve um momento
especifico para tal aprendizado o qual envolvesse o proprio processo de producao, tanto
que, quando interpelada pela segunda vez sobre como teria aprendido a fazer farinha, a
interlocutora hesita para se engajar na réplica. Quando se engaja, usa, nesta e nas outras
duas réplicas, a mesma pergunta, o advérbio “mermu” muito utilizado na linguagem oral
para incorporar o sentido de um processo que se da naturalmente, o que leva a crer que
se trata de uma espécie de convencao daquele modo de vida.

Tal dinamica de aprendizagem remete a uma ancestralidade indigena, em que o
modo de transmissdo de saberes se da por meio da integracdo desde a infancia as
atividades de subsisténcia, as criangas sdo incluidas nas tarefas, participando de todas as
etapas e respeitando o grau de complexidade a faixa etéria.

No caso desta comunidade, as etapas de aprendizado, também, consideram o
lugar e as tarefas destinadas a cada sujeito em funcdo do género e de sua faixa etaria.
Para as mulheres e criangas, no processo de produgdo de farinha estritamente mercantil
¢ conferida a fun¢do de ralar a mandioca, o que seria a etapa inicial e que requer um
grau de esfor¢o mediano, quando consideramos que todas as etapas se ddo por meio de
um processo estritamente artesanal. Quando a producdo passa para uma esfera familiar,
0s papéis se sobrepdem, e as mulheres adultas passam a participar do inicio ao fim do
processo de producao.

Algumas consideracoes finais

Constatou-se que, mantida a indissociabilidade entre sujeito e contexto, a
interpretagdo discursiva de géneros orais injuntivos produzidos por interlocutores
imersos no modo de vida tradicional aponta para singularidades somente identificaveis
em situagdes de proximidade entre o0 homem e o meio ambiente: técnicas produtivas
simples e artesanais, com baixo impacto ambiental; a manutencdo de relacdes
interpessoais organizadas em um modelo de comunal mantidas por lagos familiares ou
de compadrio; profundo conhecimento dos ciclos da natureza; permanente
experimentacdo de técnicas de cultivo e manejo sustentavel da floresta, etc.

A entrevista composta de réplicas breves permitiu identificar fragmentos da vida
social dessas populacdes e compreender como: (a) os ciclos migratérios podem ser
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processos comuns a este modo de vida, (b) o aprofundamento do conhecimento sobre os
ciclos da natureza sao fundamentais para a reprodugao daquele modo de vida, ou ainda
(c) cada sujeito desempenha fungdes no processo de produgdo, as quais se alternam de
acordo com o sistema de producdo: mercantil ou de subsisténcia.

Desta maneira, diante da observagao sobre a dinamica de producao e reproducao
de técnicas e saberes, a crenga do “senso comum, [de que] o conhecimento tradicional ¢
um tesouro no sentido literal da palavra, um conjunto acabado que se deve preservar,
um acervo fechado transmitido por antepassados € a que ndo vem ao caso acrescentar
nada” (CUNHA, 2007, p. 78) ¢ imediatamente refutada, e vale associar tal crenga a
alguns pré-conceitos emergentes da ciéncia positivista. De acordo com
Bakhtin/Voloshinov (2010), o senso comum esta contido na ideologia do cotidiano,
esfera que mantém uma indissociavel interdependéncia com os sistemas ideoldgicos
constituidos (arte, ciéncia, direito, moral etc.).

Diante de tais constatacdes, seria uma tolice acreditar que estariam referenciados
aqui todos os fragmentos da vida constantes nos signos ideologicos que comportam o
corpus analisado, ou que tal anélise pretendia-se exaustiva. Contudo, citamos ainda um
ultimo fendmeno, o qual ndo teve espago ao longo do texto, mas que também aponta
indicios de um modo de vida: ao longo da interlocucao, ha o uso recorrente da expressao
a gente, em substitui¢cdo ao pronome pessoal de primeira pessoa do plural nds, o qual
nao foi aqui analisado, mas que sabemos que discursivamente o uso desta expressao em
substitui¢do ao pronome confere uma amplitude ao referente, um tom de impessoalidade
a enunciagdo. No contexto da entrevista, essa amplitude ¢ sempre utilizada quando os
interlocutores se reportam as atividades produtivas ou aos conhecimentos ancestrais. As
reflexdes que compdem este trabalho proporcionaram alcangar os fragmentos de uma
realidade que vem sendo negligenciada e, em algumas esferas ideoldgicas, apagada.
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